expand the basis for partnership and cooperative educational exchange and have set forth the
following MoU. o

Article 1

The memorandum of Understanding should be flexible by nature for allowing necessary
amendments from time to time with mutual consent.

The purpose of this MoU includes, but is not limited to, the.following:

» To organize Seminars/Conferences/Workshops/Summer Schools . etc . elther K
through external research projects funds or through sponsorships. ey
o To organize joint academic activities related to ancient Indian studies’ such" s

conferences, seminars, workshops, summer schools, symposia and lec__ it

either ends
*F o Hospitality will be borne by the hosting Institute.
o TA and DA for the resource persons will be borne by the respective msh
“from both ends.

» Exchange of staff (academic and research) either through external research,’-.
funds or through sponsorships.

1 between the collaborating institutions. The purpose is to exchange re
information and develop specific cooperative projects and programs.
% o The purpose, timing and other- details concerning exchanges and sho
: shall be mutually acceptable to the institutions.
o RSVT and IFP agree to explore ways of encouraging collaboratmn
E faculty and scientists from the two institutions. Specifically, the in
. would encourage members of their faculty to undertake short visits
fixed term visiting assignments as visiting professor.

o It is agreed that information concerning the purpose and duratton
and research visits, the research backgrounds of personnel and furt

as required, will be provided to the host institutions at least two

to the proposed visits. '

o The terms and conditions for each visit or an assignment, incl
concerning travel allowances, boarding and lodging would be
between concerned faculty member and the institution extending an

o Notwithstanding the above; RSVT and TFP will examine way
- financial  resources to  fund  international  travel
faculty/scientists/technical staff. -

» Exchange of students either through external research projects fund
sponsorships.

The main objectives of this program are

o To expose students to various forms of acquiring max1mum
minimum time '

o To expose students to the similarities and differences between the
in social, educational and environmental issues

o To enhance the student’s ability to assess and understand the- 0‘11
groups of people, in order to function effectively as a contributing
the given community

o To help students to be ambassadors for their institution and reg10n
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To achieve the above objectives, it is agreed to

o Exchange students at both post-graduate and research level

o The visiting student or research scholar shall be permitted to ufilize the
resources of the hosting institution such as library, computer system etc.

o An exchange student will be considered as full-time “exchange” student at the
host institution during period of approved visit.

o His/her program of study or research at the host institution will be determined
by mutual consultation between histher academic advisor or research
supervisor at the home institution and his/her “interim” academic advisor or
research co-guide identified by the host institution

o If an exchange student has undertaken rescarch, then the host institution will
evaluate the exchange student’s performance in the research, and issue a letter
to that effect, together with a technical “report” of the research carried out

o If an exchange student has undertaken research, then the home institution will
take note of the performance evaluation and the technical report, and take
steps in accordance with its own procedure

» The number of students, stlpend/scholarshlp, period of stay ete. can be declded by
mutual agreement

» Exchange of Manuscripts {Palm leaf/Paper) & publications of common interest
RSVT and IFP have well established manuscript libraries. The rich heritage and
~ abundant knowledge are hidden in these ancient Indian scriptures. These manuscripts
have significant scientific, historical or aesthetic values. All these manuscripts are
found in different languages and scripts. If we bring out the knowledge in these
seriptures it will be very much useful to the contemporary world.
To achieve the above objective, it is agreed that
o Both the institutions shall permit their research scholars to carry out research
and publish the manuscripts available at both the ends.
o The results of such research work can be published jointly by the two
instituitons
o RSVT & IFP agree to provide the soft copy of the manuscripts on written
request from the respective institutions

> Collaborative projects ensuing from this Memorandum of Understanding may
include any of the academic disciplines represented at the two institutions.

Article 2

Themes of joint activities and conditions for utilizing the results achieved, as well as
arrangement for visits, exchanges, and other forms of collaboration will be further discussed

and developed mutually for each specific case. All financial will be negotiated on a case-by-
case basis.

In order to carry out and fulfil the goals of this MoU, both parties will appoint coordinators
for the development and management of joint activities. Through these contact persons,
either party may initiate proposal for activities under this MoU. Specific details will be set
forth in a leiter of MoU which will form part of this general arrangement following the

signature by the appropriate authorities of both parties. A letter of MoU will include such
items as: '

» Elaboration of the responsibilities of each institution for the activities agreed upon
» Schedules for the specific activity

> Budgets and sources of financing for each activity
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o The results of such research work can be published jointly by the two
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o RSVT & IFP agree to provide the soft copy of the manuscripts on written
request from the respective institutions

> Collaborative projects ensuing from this Memorandum of Understanding may
include any of the academic disciplines represented at the two institutions.

Article 2

Themes of joint activities and conditions for utilizing the results achieved, as well as
arrangement for visits, exchanges, and other forms of collaboration will be further discussed

and developed mutually for each specific case. All financial will be negotiated on a case-by-
case basis.

In order to carry out and fulfil the goals of this MoU, both parties will appoint coordinators
for the development and management of joint activities. Through these contact persons,
either party may initiate proposal for activities under this MoU. Specific details will be set
forth in a leiter of MoU which will form part of this general arrangement following the

signature by the appropriate authorities of both parties. A letter of MoU will include such
items as: '

» Elaboration of the responsibilities of each institution for the activities agreed upon
» Schedules for the specific activity

> Budgets and sources of financing for each activity



» Any other items deemed necessary for the efficient management of the activity

The contact persons shall be responsible for the evaluation of activities under this MoU
according to the practices of the respective Institutions. Letters of MoU will be approved by
both sides according to the normal procedure adopted by the signatory party.

i ~ Dr. B. Chandrasekharam will liaison on behalf of RSVT, Tirupati

Dr. M. Vinoth _ on behalf of IFP, Puducherry.

Article 3

p Any kind of disagreement against this MoU from either side may be settled through
i discussions by both the parties and not through any agency of law.

Article 4

This MoU shall initially be valid for five years from the date of signing and can further be -
continued on the basis of its success in the initial period. It shall be reviewed by both parties
six (6) months prior to the expiry and may be renewed for a further term under mutual
acceptance. '

."‘l 'The MoU becomes valid from the day of signature by both the parties. It is renewed by
mutual agreement, by means of a written amendment, between the parties for similar periods,
in accordance with the applicable procedure in each institution.

g Any modification of this MoU is subject to the pr101 written consent of both parties.
s This MoU may be terminated by either party at any time provided that the terminating party
gives a minimum of three (3) month notice in writing at the address mentioned above.

As witness to their consent to this MoU, the appropriate authorities here unto provide their

signatures.
Rashtriya Sanskrit Vidyapeetha, Tirupati French Institute of Pondicherry
Andhra Pradesh Puducherry
Date 1 3:99-2019 Date \%/09/ 2ol 9
Registrar Director
Rashtriya Sanskrit Vidyapeetha, Tirupati French Institute of Pondicherry
Andhra Pradesh Puducherry
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Olo ReS|dent Medlcal Offlcer,
S V.Ayurveda Hospital, -
' 1'rD Tlrupatl oo

Roc.No. TTD-102022(31)/1/2020-SVAYH Dt:10-02-2020

Sub:- 'I'I'D SV Ayurveda Hospltal '{TD Tlrupatr Postlng
of M. Sc Yoga students of Rastriya ‘Sanskiit Vldyapeetam, :
T|rupat| to SVAyurveda Hospital, TTD, Tirupati as mternees :
- fraining programme Proposals submitted — Orders TIssued;
_ Read'- - Note orders of the Jomt Executrve OfF cer, TI'D Trupatl,
- dt: 28 01-2020 ’ ' _
_-"00000"-

QBDER _ o _ _ |

S In pursuance of the orders read above perm|55|on is- hereby accorded

to. do internship for- 25 students of M.St. Yoga. therapy department ‘Rastriya

Saniskrit. Vldyapeetha, Tru:patl in"S.V. Ayurveda Hospital, TTD, Tirupati for 03 .
months in: 3 phas; j's:.cons' ing of 8 students per batch for one month for every C
!academlc year startmg-f 2020 onwards : o '

& ZHOD Dept of Swasthavrltta

is requested to act accordlngly

I I BY ORDER OF THE JOINT EXECUTIVE OFFICER, 'ITDI I

Dr. G Padmavatm signatur’
Digitally signieg
PADM

Resident Me’dlc'a_l officer

) : . i Reasor:; Approved
To - : ‘

'The Reglstrar I/c, Rastrlya Sanskrlt Vldyapeeta Trrupatl

§ i ‘t_ AT er- ';.J

Dr C B.G.S. Sundaram, Professor & HOD Dept. of Swasthavritta (yoga),
S.V,Ayu:'_vedlc-coi_le_ge',_ 1TD, 'I'|rupat|.

Copy sub_mitted to the Joint Executive Officer, TTD, Tirupati.

g 8L/
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RASHTRIYA SANSKRIT VIDYAPEETHA
{University Declared Under Section 3 of the UGC Act, 1956), TIRUPATI 5317507, Andhra Pladesh lndla

Sri Venkateswara Institute of Medical Sciences (A University established by an act of A.P. State
Legislature vide Act No. 12 of 1995), Tirupati — 517507, Andhra Pradesh, India.

" The Memorandum of Understanding .(MOU) is made on 08™ August, 2019 between RASHTRIYA
SANSKRIT VIDYAPEETHA (University Declared Under Section 3 of the UGC Act,
1956),TIRUPATI-517507, Andhra Pradesh, India. And Sri Venkateswara Institute of Medlcal'
Sciences (SVIMS), Andhra Pradesh, Indla

ARTICLE 1: PURPOSE

Both of the parties above hereby establish a formal affiliation for the purpose 'ff%f enhancing the
relationship between the parties through the promotion and development of collaborative research
prograins, academic exchange programs and other cooperative activities and assistance in areas of .
mutual interest and benefit. The parties anticipate that such activities may include any or all of the

) following:
1. Exchange of academic staff and researchers;
2. Exchange of students; CF
3. Collaborative research in areas of application of engineering innovations in health services.

4. Exchange of documentation, research materials! publications and information' in fields of
mutual interest, '

5. Development, organization of joint academic symposia, conferences, workshops and meetings

6.  Other activities of mutual benefit for the parties.

ARTICLE 2

TERMS AND CONDITIONS OF PROGRAMS AND ACTIVITIES TO BE
EVIDENCED IN FUTURE WRITTEN AGREEMENTS.

Al future programs and activities shall be subject to the approval of each party, the availability of
appropriate financial and administrative support and compliance with all applicable laws and
regulations and each party's policies, .

Each program and activity meeting these criteria shall be evidenced in a separate written agreement,
- executed by a duly authorized representative of each party and shall describe all of the terms and
conditions relating to the program or activity and its implementation, mcludmg all financial

obligations.




-

ffotts, mutual benefit and frequent interactions. RSVPTPT and SBB ngrec fo explore the

) i}OSS

ibility of éngaging the modes of callaborations -
1. Exchange or share information on tesching, learning materials and other literature
relevant to Sanskrit available in digital format, muteally,
3. Joiit organization- of seminars, conferetices; workshops on the topics of niutual
interest while extending invitations to each others’ personsiél to participate therein
5. Identifying other similar institutes which have common interest and inviting them o
enter iiito MOUs for sharing inforietion,
Activities for the First year of Co-operation:
1. Organizing seminat/workshop to decide: the modalities of exchanging the Digital data
available with each institute.
2. Procuring the Hardware/Software required reach/achieve the objectives of the
sremorandum of understanding,
3. Identify the digitai data available with each partniér institution.
4. Making them available on LAN (Local Ares Network) of Institutes.
There shiall bie no terins of findncial obligation between the institutions as a part of this
agreemient, Any finance involved in carrying out:above activities shall be met by the
individual institute, Any expenditure to be incurred for procuring the Hardware /

Software / equipment asset should be met by the individual imstitute. Further,

regarding the expenditure to be incurred for organizing seminar / conference /

workshop has to be met by the hosting institute,

B. Intellectual Property:
RSVPTPT and SBB wagree to respect pach other's rights to intellectual property, Al

Background IP (Intellectual Property) used in connection with this MoU shall remain the
proferty of the insiitute that introduces it. No license is pranted to any institufe to use
another institute’s Background TP uniess specifically agreed to in writing. Further, the
intelkectual property right that arises as a result of any collaborative of joint activity under
this Mol would he subject to separate Wwritten agreément’s on the ownership and

menagement of such intellectual ptoperty and each Institute agrees to respect the ownership

of 1P of the other Institutes in ol dealings, corisistent with officially laid down PR policies

of the institutions,

g@ﬁ’éﬁ _ Page 7 0f 3




ARTICLE 3: EFFECT OF THIS MASTER AGREEMENT

The MOU is a master agreement and describes the area for future projecis and relationships between
the parties. It is not intended to contain any specific information regarding the terms and conditions
of any intended or anticipated programs and activities between the pai:ties and speciﬁcélly excludes
the grant of any benefit to, or the imposition of any obligation om; any party.

ARTICLE 4: AND EARLY TERMINATION

This MOU shall become effective as of the effective date and shall continue for a term of 03 (three)
years. Thereafter, it may be renewed for additional terms upon the written consent of both parties and
upon such terms and conditions as agreed to by the parties at the time of renewal.

Either party may terminate this MOU at any time upon giving at least ninety (90) day prior written

notice to the other party. There shall be no penalty payment due upon the early termination of this
MOU.

ARTICLE 5: EFFECT OF EXPIRATION OR EARLY TERMINATION

If, at the expiration of the initial or any subsequent renewal term, the parties do not agree to renew this
MOU, or upon the early termination of this MOU, all of the current programs and activities shall be
terminated as scon as reasonably practicable and upon terms agreed to between the parties. All
separate agreements evidencing such programs and activities shall continue in full force and effect
~until the cessation of the program or activity in accordance with the terms and conditions agreed to
. between the parties. '

ARTICLE 6: TERMS OF FUTURE AGREEMENTS

Fach agreement which is subsequently entered into by the parties to evidence a future program and
activity shall contain sufficient information to fully describe the specific relationship between the
parties in connection with that specific program or activity and shall fuily describe the benefits and
obligations of each party. In particular, each such agreement shall address at least the following
issues.

1. Bach agreement shall specify the terms of the program or activity but shall also reference that
program or activity shall cease as soon as reasonably practicable and as agreed to between the
parties in the event this MOU expires or is terminated early.

‘2. Fach agreement shall contain provisions substantially similar to those contained in  Article 7 of
this memorandum. In addition, each agreement shall contain an appropriate force majeure
clause.
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ARTICLE 7: MISCELLANEOUS

. This MOU does not restrict either party from engaging in the same or similar activities  with
* any third party. .
2. This MOU benefiis only the parties and their permitted assignees.
3. This MOU may only be amended in writing upon approval of both parties.
4, This MOU may not be assigned (by operation of law or otherwise) or otherwise transferred by
either party, in whole or in part, without the prior writter. consent of the other party.
5. The relationship created between the parties pursuant to this memorandum is that of an

independent contractor, neither party has the anthority or right to act on behalf of other party or

to bind the other party.

6. Neither party shall use the name of the other party or any of its officers, employees or agents in
connection with any press release, advertising, promotional literature, or any other publicity
matter without the prior written consent of the other party.

Notwithstanding this restriction each party may use the name of the other party in general and
informational listings and as otherwise required by applicable law.

7. No waiver of a provision, breach or default shall apply to any other provision or subsequent

breach or default or be deemed continuous.

8. This MOU shall continue in full force and effect, exclusive of any provision deemed to violate

applicable lav,

9. This MOU may be executed in counterparts, all of which together shall constitute one

agreement,

The parties have executed the MOU by their respective duly authorized representatives.

RASHTRIYA SANSKRIT VIDYAPEETHA
(RSVP)

Prof.V. Muralidhar Sharma
Vice Chancellor

] Pl
oo
Registrar, RSVP

2 A2
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ey - ®i 'ﬁ"lﬂ PR
Date: 47 /s . tily

Day Month Year .

SRI VENKATESWARA INSTITUTE OF

MEDKNL SCIEN SYINES
N

Thanjayur ﬁavikumar
Director cum Vice Chancellor

Registrar, SVIMS

Date: 05 0% 1 2of i

Day Month Year
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Olo ReS|dent Medlcal Offlcer,
S V.Ayurveda Hospital, -
' 1'rD Tlrupatl oo

Roc.No. TTD-102022(31)/1/2020-SVAYH Dt:10-02-2020

Sub:- 'I'I'D SV Ayurveda Hospltal '{TD Tlrupatr Postlng
of M. Sc Yoga students of Rastriya ‘Sanskiit Vldyapeetam, :
T|rupat| to SVAyurveda Hospital, TTD, Titupati. as mternees :
- fraihing programme Proposals submitted — Orders TIssued;
_ Read'- . Note orders of the Jomt Executrve OfF cer, TI'D Trupatl,
- dt: 28 01-2020 ’ ' _
_-"00000"-

QBDER _ o _ _ |

S In pursuance of the orders read above perm|55|on is- hereby accorded

to. do internship for- 25 students of M.St. Yoga. therapy department ‘Rastriya

Saniskrit. Vldyapeetha, Tru:patl in"S.V. Ayurveda Hospital, TTD, Tirupati for 03 .
months in: 3 phas; j's:.cons' ing of 8 students per batch for one month for every C
!academlc year startmg-f 2020 onwards : o '

& ZHOD Dept of Swasthavrltta

is requested to act accordlngly

I I BY ORDER OF THE JOINT EXECUTIVE OFFICER, 'ITDI I

Dr. G Padmavatm signatur’
Digitally signieg
PADM

Resident Me’dlc'a_l officer

) : . i Reasor:; Approved
To - : ‘

'The Reglstrar I/c, Rastrlya Sanskrlt Vldyapeeta Trrupatl

§ i ‘t_ AT er- ';.J

Dr C B.G.S. Sundaram, Professor & HOD Dept. of Swasthavritta (yoga),
S.V,Ayu:'_vedlc-coi_le_ge',_ 1TD, 'I'|rupat|.

Copy sub_mitted to the Joint Executive Officer, TTD, Tirupati.

g 8L/
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Ref. No 190913-1-MoU.DIR

Memorandum of Understanding (MoU)

Between

Rashtriya Sanskrit Vidyapeetha, Tirupati

And

French Institute of Pondicherry

Rashtriya Sanskrit Vidyapeetha, Tirupati, A deemed University under UGC with A+
grade in NAAC Assessment, located at Tirupati — 517 507, Andhra Pradesh, India
represented herein by its nominees, successors and permitted substitutes or permitted assigns;
hereinafter referred to as ‘RSVT’ of the Second Part.

And

The French Institute of Pondicherry setup by the "Treaty of Cession" in 1955, located at
11 Saint Louis Street, Puducherry — 605 001, India represented herein by its nominees,
successors and permitted substitutes or permitted assigns; hereinafter referred to as ‘IFP” of
the Second Part.

WHEREAS

RSVT offers study programs and courses and conducts research in the range of academic
fields covering Language, Linguistics, translation and literature, Darshanas and Shastras,
Vedanta, Jyotisha, Yoga, Manuscriptology, Traditional Studies, Ancient Indian Studies,
Vedic Studies, and Education, etc.

AND WHEREAS -

IFP is a research institution under the joint supervision of the French Ministry of Foreign
Affairs and the French National Centre for Scientific Research (CNRS). IFP consists of
Department of Indology, Department of Social Sciences, Department of Ecology and
GeoSMIT. Department of Indology is working on Indian analyses of Sanskrit Language and

Literature, History of Religion, Tamil Studies and Architectural and Religious Heritage of
South India.

RSVT and IFP mutually agree that the encouragement and development of cooperation and
exchange in all areas of mutual academic interest is desirable. Both parties, therefore, wish to



» Any other items deemed necessary for the efficient management of the activity

The contact persons shall be responsible for the evaluation of activities under this MoU
according to the practices of the respective Institutions. Letters of MoU will be approved by
both sides according to the normal procedure adopted by the signatory party.

i ~ Dr. B. Chandrasekharam will liaison on behalf of RSVT, Tirupati

Dr. M. Vinoth _ on behalf of IFP, Puducherry.

Article 3

p Any kind of disagreement against this MoU from either side may be settled through
i discussions by both the parties and not through any agency of law.

Article 4

This MoU shall initially be valid for five years from the date of signing and can further be -
continued on the basis of its success in the initial period. It shall be reviewed by both parties
six (6) months prior to the expiry and may be renewed for a further term under mutual
acceptance. '

."‘l 'The MoU becomes valid from the day of signature by both the parties. It is renewed by
mutual agreement, by means of a written amendment, between the parties for similar periods,
in accordance with the applicable procedure in each institution.

g Any modification of this MoU is subject to the pr101 written consent of both parties.
s This MoU may be terminated by either party at any time provided that the terminating party
gives a minimum of three (3) month notice in writing at the address mentioned above.

As witness to their consent to this MoU, the appropriate authorities here unto provide their

signatures.
Rashtriya Sanskrit Vidyapeetha, Tirupati French Institute of Pondicherry
Andhra Pradesh Puducherry
Date 1 3:99-2019 Date \%/09/ 2ol 9
Registrar Director
Rashtriya Sanskrit Vidyapeetha, Tirupati French Institute of Pondicherry
Andhra Pradesh Puducherry
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